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DE Glas-Frischhaltedose. 100 % dicht. 30 Jahre Garantie*. BPA frei. 
2 Backofen 420°C / 780°F nur ohne Deckel. Vor Gebrauch reinigen. 
Behälter nur im abgekühlten Zustand verschließen! Vermeiden 
Sie Temperaturschocks von heiß zu kalt und von kalt zu heiß! 
Bitte achten Sie darauf, dass die Dichtung nicht mit fettreichen 
Lebensmitteln in Berührung kommt!
EN Glass food storage. 100 % leak-proof. 30 years guarantee*. BPA free. 
2 Oven 420°C / 780°F only without lid. Clean before use. After use 
replace lid only on the cooled down container! Avoid temperature 
shocks from hot to cold and from cold to hot! Avoid the contact of 
the seal with high-fat content food!
FR Boîte de conservation en verre. 100 % hermétique. Garantie de 30 
ans*. Sans bisphénol A. 2 Four 420°C / 780°F uniquement sans couvercle. 
Nettoyer avant utilisation. Fermer le récipient uniquement après 
refroidissement! Éviter les chocs thermiques du chaud au froid et 
inversement! Évitez que le joint d‘étanchéité soit en contact avec des 
aliments très gras!
IT Vetro per conservazione alimenti. Ermetico al 100 %. 30 anni di garan-
zia*. Senza BPA. 2 Forno a 420 °C / 780°F solo senza coperchio. Lavare 
prima dell‘utilizzo. Chiudere il contenitore solo una volta raffred-
dato! Evitare sbalzi di temperatura da caldo a freddo e da freddo a 
caldo! Evitare il contatto tra la guarnizione e alimenti ricchi di grassi!
ES Recipiente de vidrio para guardar alimentos. 100 % hermético. 30 
años de garantía*. Sin BPA. 2 Horno 420 °C / 780°F solo sin tapa. Limpiar 
antes de usar. Cerrar el recipiente solo después de que se haya 
enfriado! Evitar los cambios bruscos de temperatura de caliente a 
frío y viceversa! Evitar el contacto del sello con comida que tenga un 
alto contenido en grasa!
NL Bewaarschaal van glas. 100 % lekvrij. 30 jaar garantie*. Bevat geen 
BPA. 2 Oven 420 °C / 780°F enkel zonder deksel. Vóór gebruik reini-
gen. Houder enkel in afgekoelde toestand sluiten! Vermijd te grote 
temperatuurverschillen zoals van heet naar ijskoud en van koud naar 

warm! Vermijd het contact van de (af)sluiting met voedsel met een 
hoog vetgehalte! 
SV Förvaring av livsmedel - glas. 100 % tät. 30 års garanti*. BPA-fri. 
2 Ungssäker till 420°C / 780°F endast utan lock. Rengör före använd-
ning. Vänta tills behållaren har svalnat innan du sätter på locket! 
Undvik temperaturchocker från varmt till kallt och från kallt till 
varmt! Undvik att mat med hög fetthalt kommer i kontakt med 
förseglingen!  
RU Стеклянная емкость для хранения продуктов питания. 100 % 
герметичность. 30 лет гарантии*. Без BPA. 2 Нагрев в духовке до 
420°С / 780°F только без крышки. Помыть перед использованием. 
Закрывайте емкость только в охлажденном состоянии! Не 
допускайте резких изменений температуры от горячего к 
холодному и от холодного к горячему! Избегайте контакта 
уплотнителя с жирной едой!
CS Sklo pro skladování potravin. 100 % neprosakující. Záruka 30 let*. 
Neobsahuje BPA. 2 Trouba 420°C / 780°F pouze bez víka. Před použitím 
vyčistěte. Nádobu uzavírejte jen ve vychlazeném stavu! Vyvarujte 
se teplotních šoků z horkého na studené a ze studeného na horké! 
Zamezte kontaktu těsnění s potravinami s vysokým obsahem tuků!
ZH 玻璃材质食物存储容器。100 % 密封。30 年质保*。不含 
BPA。 2  烤箱 420°C / 780°F 仅在取下盒盖情况下使用。使用前使用前
请先清洗。 仅在冷却状态下密封容器!  避免冷热之间温差骤变!  密请先清洗。 仅在冷却状态下密封容器!  避免冷热之间温差骤变!  密
封处应避免与高脂肪食物接触!封处应避免与高脂肪食物接触!  
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100 % ofenfest 2  
100 % ovenproof 2
100 % va au four  2

Stapelkante
Stacking Edge
Bord d‘empilage

Mikrowellengeeignet
Microwave-safe
Utilisable au micro-ondes

Gefriergeeignet
Suitable for freezing 
Utilisable au congélateur

100 % dicht 
100 % leak-proof 
100 % hemétique

1 gemäß geltender Verordnung | in accordance with applicable regulation | conformément aux réglementations applicables

GEBRAUCHSANWEISUNG
INSTRUCTIONS FOR USE | NOTICE D‘UTILISATION

CLIP & CLOSE GLASS

Lid: 90 sec.
max. 600W




